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يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
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الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية 

  (S/2000/461) تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية
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افتتحت الجلسة الساعة ١٦/٣٠. 
 

إقرار جدول الأعمال 
أقر جدول الأعمال. 

 
الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية 

 
تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـــة المتعلقــة بــالصحراء الغربيــة 

 (S/2000/461)

الرئيـس (تكلـــم بالصينيــة): يبــدأ مجلــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 

يجتمع مجلس الأمن وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه 
في مشاوراته السابقة. 

معروض على أعضاء الـس تقريـر الأمـين العـام عـن 
 .S/2000/461 الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية الوثيقة

ومعـــروض علـــــى أعضــــاء الــــس أيضــــا الوثيقــــة 
S/2000/500، الـتي تتضمـن نـص مشـروع قـرار قدمـــه الاتحــاد 

الروسي وفرنسا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وايرلنـدا 
الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية. 

أفـهم أن الـس مسـتعد للشـروع في التصويـت علـــى 
مشـروع القـرار المعـروض عليـــه. ومــا لم أسمــع أي اعــتراض، 

سأطرح مشروع القرار للتصويت. 
لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك. 

ســأعطي الكلمــة أولا لأعضــاء الــــس الراغبـــين في 
الإدلاء ببيانات قبل التصويت. 

السيد أنجابا (ناميبيا) (تكلم بالإنكليزية): اسمحـوا لي 
بـادئ ذي بـدء أن أشـكر الأمـين العـام، السـيد كـــوفي عنــان، 
وممثله الشخصي، السيد بيكر، علــى مـا يقومـان بـه مـن عمـل 

لتسوية مسألة الصحراء الغربية. 

ومــع ذلــك، فــإن آخــر تقريريــن للأمــين العــام عـــن 
الصحــراء الغربيــة – S/2000/131 المــؤرخ ١٧ شــباط/فــــبراير 
ــــــايو ٢٠٠٠ –  ٢٠٠٠ وS/2000/461 المـــــؤرخ ٢٢ أيـــــار/م

يتضمنان بعض الملاحظات التي لا يوافق وفد بلادي عليها. 
ـــد بــلادي أن يؤكــد مجــددا علــى أن خطــة  ويـود وف
الأمم المتحدة للتسوية تظل الآلية الوحيدة القابلة للحياه الآلية 
إلى تحقيـق تسـوية دائمـة لمسـألة الصحـــراء الغربيــة. وســتمكن 
خطة الأمم المتحدة شعب الصحراء الغربيــة مـن ممارسـة حقيـة 
غــير القــابلين للتصــرف في تقريــر المصــير والاســتقلال وفقــــا 
لقـراري الجمعيـة العامـة ١٥١٤ (د-١٥) المـؤرخ ١٤ كــانون 
الأول/ديســـــــمبر ١٩٦٠ و٥٠/٤٠ المـــــــــؤرخ ٢ كــــــــانون 
ـــذي  الأول/ديسـمبر ١٩٨٥، وللقـرار AHG/104 (٢-١٩) ال
اتخــذه اجتمــاع رؤســاء دول أو حكومــات منظمــة الوحــــدة 
الأفريقيـة في دورـا العاديـة التاسـعة عشـرة المعقـودة في أديــس 

أبابا في الفترة من ٦ إلى ١٢ حزيران/يونيه ١٩٨٣. 
وتؤيــد ناميبيــا كــامل التــأييد توصيــة الأمــــين العـــام 
بتمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في الصحــــراء 
ــــن بعـــض  الغربيــة حــتى تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، علــى الرغــم م
الملاحظات التي ترد في تقرير الأمين العام والـتي تـترتب عليـها 
آثـار سياسـية خطـيرة وتسـبب القلـق لوفـد بـلادي. ولا يســـع 
وفد بلادي أن يؤيد ملاحظـات تشـذ عـن تنفيـذ خطـة الأمـم 
المتحدة للتسوية. فلهذا السبب لن يؤيد وفـد بـلادي مشـروع 

القرار المعروض علينا. 
السـيد فـــان والصــم (هولنــدا)(تكلــم بالانكليزيــة): 
يرى وفد بلادي أن مشروع القرار الـذي نوشـك أن نصـوت 
عليـه لا يبـين علـى نحـو كـاف الالـتزام المسـتمر بخطـة التســوية 
الأمر الذي أعرب عنه عدد كبير مـن الوفـود أثنـاء مشـاورات 

الس، بما فيها وفد بلادي. 
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صحيــح أن الــس يكــرر في الفقـــرة الخامســـة مـــن 
الديباجــة دعمـــه الكـــامل للجـــهود المســـتمرة لتنفيـــذ خطـــة 
ـــة ويلاحــظ  التسـوية، بيـد أن الإضافـة الـتي جـاءت غـير متوقع
فيـها وجـود خلافـات أساســـية لا يــزال يتعــين حلــها تســبب 
ـــة الــتي يدعــي الــس بأنــه  إرباكـا في المعـنى لا ينصـف الأهمي
يعلقها على خطة التسوية منذ سنوات عديدة. ولـو كنـا، مـع 
ذلـك، مسـتعدين للتصويـت لصـالح مشـروع القـرار، فالســبب 
هو أننا لا نريد عرقلة أي مسار قد يرغب المبعوث الشـخصي 
للأمين العام في أن يسـلكه لـدى الاضطـلاع بالمهمـة الموكولـة 
إليه الرامية إلى استكشاف السبل والوسـائل المؤديـة إلى تحقيـق 
حل مبكر ودائم ومتفق عليه للتراع المتعلق بالصحراء الغربية. 
السـيد وارد (جامايكـا) (تكلـم بالانكليزيـــة): ونحــن 
أيضا نود أن نشـكر الأمـين العـام علـى تقريـره وعلـى الجـهود 
الـتي يبذلهـا مـن خـــلال مبعوثــه الشــخصي مــن أجــل إحــلال 
السـلام في الصحـراء الغربيـة. وجامايكــا لا تــزال تعتقــد بــأن 
خطـة التسـوية ممكنـة التنفيـذ، وبـأن مـن الأهميـة بمكـان إجــراء 
الاســتفتاء في أقــرب وقــــت ممكـــن. وتعتقـــد جامايكـــا بـــأن 
الاستفتاء سيوفر الطابع الشرعي للعملية الرامية إلى إيجـاد حـل 

سياسي لهذا التراع. 
والمهمــة الــتي أوكلــت للمبعــوث الشــخصي للأمـــين 
العـــام، الســـيد جيمـــس أ. بـــابكر الثـــالث، في عــــام ١٩٩٧ 
اقتضت منه أن يقيم إمكانية تنفيذ الخطة، واستكشاف السبل 
الآلية إلى تحسين فرص استئناف تنفيذها في المستقبل القريـب، 
وفي حال انعدام ذلك، تقديم المشورة بشأن سبل أخرى تمكن 

من دفع عملية السلام إلى الأميام. 
والتقـارير المرفوعـة إلى مجلـس الأمـن حـــتى الآن تشــير 
إلى وجود خلافات بين الطرفـين. وهـي تبـين بوضـوح تـام أن 
الاستفتاء المتوقع لن يجـري في وقـت قريـب. ومـع ذلـك، فـإن 
التقارير لا تقيم تقييما واقعيا إمكانيـة تنفيـذ الخطـة. كمـا أـا 

لا تشكل أساسا كي يقرر مجلـس الأمـن مـا إذا كـانت الخطـة 
قابلة للتطبيق أم لا. 

وإزاء هذه الخلفية تعتقد جامايكـا أن مشـروع القـرار 
ــــم المتحـــدة  الحــالي الــذي يســعى إلى تمديــد ولايــة بعثــة الأم
للاستفتاء في الصحراء الغربية ليـس مناسـبا لأنـه ينطـوي علـى 
وجـود شـكوك داخـل مجلـس الأمـــن في إمكانيــة تنفيــذ خطــة 
التسوية. وتعتقد جامايكا أن مشروع القـرار ينبغـي أن يكـون 
تقنيـا بحتـا، وأن أيـة أحكـام سياسـية ينبغـي أن تـترك لمشـــروع 
قــرار منفصــل بعدمــــا يتلقـــى الـــس تقريـــرا مـــن المبعـــوث 

الشخصي. 
وتعتقـد جامايكـا أن العبـارة الأخـــيرة في الفقــرة ١ – 
�واستكشـاف جميـع السـبل والوسـائل مـن أجـــل التوصــل في 
وقت مبكر إلى حل دائم ومتفق عليه لتراعهما علــى الصحـراء 
الغربيـة�� (S/2000/500) – يمكـــن تفســيرها كإشــارة واضحــة 
لطرفي التراع إلى أن خطة التسوية يمكن بالتأكيد التخلي عنها 
دون الاستفادة من الامتثال الكـامل للولايـة المعطـاة للمبعـوث 
الشـخصي للأمـين العـام. وترحـب جامايكـا بحقيقـة أن الفقـرة 
ـــل ايــة  ٢ تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقييمـا للحالـة قب
الولاية الحالية. وذلك التقرير ينبغي أن يتضمــن تقييـم إمكانيـة 
تنفيذ خطة التسوية، الأمر الذي يتيح لس الأمن درس سـبل 
أخـرى لدفـع عمليـة السـلام إلى الأمـام إذا تم الاتفـاق علــى أن 

الخطة لا يمكن تنفيذها. 
ومشـروع القـرار هـذا، بـالكلام عـــن ســبل ووســائل 
للمضي قدما، ينطــوي علـى إصـدار حكـم قبـل الاسـتماع إلى 
المبعوث الشخصي للأمـين العـام وقبـل إتاحـة الفرصـة لمناقشـة 
تقريره. ومجلس الأمن، باعتماده مشروع القرار هذا، لن يتبـع 

الإجراءات التي يعمل ا. 
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وتؤكد جامايكا مجددا تأييدها الكامل لخطـة التسـوية 
ولتمديـد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في الصحــراء 

الغربية. 
فللأسـباب الـتي تقـدم ذكرهـا، سـتمتنع جامايكـا عــن 

التصويت على مشروع القرار المعروض علينا. 
ـــم بالفرنســية): يحيــط وفــد  السـيد وان (مـالي) (تكل
ـــر الأمــين العــام المــؤرخ ٢٢  بـلادي علمـا مـع الارتيـاح بتقري
أيار/مايو ٢٠٠٠، الوثيقـة S/2000/461. ويـدل ذلـك التقريـر 
علـى أن تنفيـذ خطـة الأمـــم المتحــدة للتســوية بغــرض إجــراء 
استفتاء بشأن تقريـر المصـير في الصحـراء الغربيـة حـالت دونـه 
عقبـات في السـنوات التسـع الماضيـة بسـبب وجـــود خلافــات 
أساسية بين الطرفين على تفسير بعض الأحكـام الرئيسـية الـتي 
ـــا إلى الاعتقــاد  تتضمنـها الخطـة. وثمـة أسـباب جوهريـة تدعون
بأن الاستفتاء لا يمكن إجراؤه ضمن الإطار الزمني المطلوب. 

وفي هــذا الصــدد، أود أن أشــــير إلى أن مـــالي، الـــتي 
دأبت على تأييد الجـهود الـتي تبذلهـا منظمتنـا عـن طريـق بعثـة 
الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحـراء الغربيـة، لا تـزال مقتنعـة 
بأن خطة التسوية هي الإطار المناسب لتنظيم وإجـراء اسـتفتاء 

حول تقرير مصير شعب الصحراء الغربية. 
ولقـد كـانت مـالي تـأمل أن يتوصـل الـس إلى نـــص 
تراعى فيه شواغل جميع الأطراف على نطاق واسع. ولذلـك، 
نأسـف لأن الجـهود الـتي بذلـت لم تـؤد إلى هـذه النتيجــة. وفي 
هذه المرحلة، أثني على جهودكم الشخصية، سـيدي الرئيـس، 
للتوصـل إلى نـص متـوازن. ولقـــد كــان وفــدي يتمــنى لــو أن 
مشروع القرار الذي من المقرر أن يصـوت الـس عليـه كـان 
نصا رئاسيا يعبر عن مـؤازرة أعضـاء الـس الإجماعيـة لجـهود 
المبعـوث الشـــخصي للأمــين العــام. ولعــدم توفــر توافــق آراء 
بشأن الفقرة الرابعة من الديباجـة والفقـرة ١ مـن المنطـوق، لا 

يمكن لوفدي أن يصوت مؤيدا هذا النص. إلا أننا لن نعـارض 
اعتماده. وتبعا لذلك، سيمتنع وفدي عن التصويت. 

في الختــام، أود أن أعيــد تــأكيد تــأييد وفـــدي التـــام 
لجهود المبعوث الشخصي للأمين العام. 

الرئيس (تكلم بالصينيـة): سـأدلي الآن ببيـان بصفـتي 
ممثل الصين. 

ـــة  لقـد لاحظنـا أن وجـهات نظـر مختلفـة لا تـزال قائم
ـــق بعنــاصر مشــروع القــرار المعــروض علينــا. وقــد  فيمـا يتعل
اقترحنا استمرار عملية المشاورات من أجـل التوصـل إلى نـص 
ـــد الصيــني ســيصوت مؤيــدا مشــروع  مقبـول للجميـع. والوف
القرار لأننا نعتقد أن تمديد ولاية بعثة الأمم المتحدة للاســتفتاء 
في الصحـراء الغربيـة سيسـاعد علــى الحفــاظ علــى الاســتقرار 
والسـلام في تلـك المنطقـة، وسيســـاعد الأطــراف المعنيــة، مــع 
الأمـين العـام ومبعوثـه الشـخصي، في التوصـل إلى حـل عملــي 
دائـم مناسـب للمشـاكل القائمـة. ونـأمل في هـــذه العمليــة أن 
تؤخذ وجهات نظر الأطراف المعنية في الاعتبار الواجب حـتى 

لا تنشأ مشاكل جديدة في المنطقة. 
الآن، أستأنف مهامي بصفتي رئيس مجلس الأمن. 

ســـــــأطرح الآن للتصويـــــــت مشــــــــروع القــــــــرار 
 .(S/2000/500)

أجري التصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

ـــين، أوكرانيــا، بنغلاديــش،  الاتحـاد الروسـي، الأرجنت
تونــس، الصــين، فرنســــا، كنـــدا، ماليزيـــا، المملكـــة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلنـدا الشـمالية، هولنـدا، 

الولايات المتحدة الأمريكية 
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المعارضون: 
ناميبيا 

الممتنعون عن التصويت: 
جامايكا، مالي 

الرئيس (تكلم بالصينية): نتيجة التصويت ١٢ صوتا 
مؤيـدا، وصـوت معـــارض واحــد، مــع امتنــاع عضويــن عــن 
التصويــت. اعتمــد مشــروع القــرار بوصفــــه القـــرار ١٣٠١ 

 .(٢٠٠٠)
أعطي الكلمة الآن لأعضاء الـس الذيـن يرغبـون في 

الإدلاء ببيانات بعد التصويت. 
السيد ليستريه (الأرجنتين) (تكلـم بالاسـبانية): لقـد 
ـــدد ولايــة  صوتـت جمهوريـة الأرجنتـين تـأييدا للقـرار الـذي يم
ـــة حــتى ٣١  بعثـة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء في الصحـراء الغربي
تموز/يوليه ٢٠٠٠. إلا أا تأسف أسفا عميقا لأنـه لم يتسـن، 
التوصل إلى نص توافقي بالرغم من الجهود التي بذلـت. ونحـن 
نرى أننا اقتربنا من ذلك جــدا. وقـد بـذل وفـدي، إلى جـانب 
وفود أخرى تجلس حول هذه الطاولة، جـهودا جـادة لتحقيـق 
ذلك. وفي هذا الشأن أود أن أعرب عـن تقديـر خـاص لكـم، 
سـيدي الرئيـس، لمسـاعيكم لبلـــوغ ذلــك، فقــد أظــهرتم مــرة 
أخـرى المـهارة والذكـاء اللذيـن أدرتم مـا عملنـا خـلال هـــذا 

الشهر. 
ــــا لخطـــة التســـوية.  والأرجنتــين تعيــد تــأكيد تأييده
ونعتقد أنه ينبغي بذل كل الجهود للتوصل إلى ترتيـب مقبـول 
بشـكل متبـادل في إطـار تلـك الخطـة. ونـــرى أن تقدمــا هامــا 
أحرز في تنفيذها. وندرك المصاعب التي تنطوي عليها الحالـة. 
وفي هذه المرحلة، نرى أن أهم جانب يتعلـق بمسـألة الطعـون، 

لكننا لا نعتقد أن هذه مشكلة مستعصية على الحل. 

لذلـك، نناشـد مملكـة المغـرب وجبهـة البوليســـاريو أن 
تقدمــا تعاومــا الأكــبر إلى الســيد جيمــس بيكــر، المبعـــوث 
الشخصي للأمين العـام، وأن يظـهرا روح التعـاون البنـاءة مـن 
أجل التوصل إلى حلول مقبولة بشـكل متبـادل في إطـار خطـة 
التسوية. والأرجنتين تعتقد أن أية بدائل أخرى لخطة التسـوية 
لا يمكن النظر فيـها إلا إذا اسـتنفدت جميـع إمكانـات الاتفـاق 
في إطارها، مع ضمان موافقة كـل الأطـراف علـى أيـة دراسـة 

لنهوج تفاوضية أخرى. 
الرئيس (تكلم بالصينية): أشكرممثل الأرجنتـين علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إلي. 
السـيد محمـد كمـال (ماليزيـــا) (تكلــم بالانكليزيــة): 
يود وفدي أن يؤكد أسـفه العميـق لأن الـس لم يتمكـن مـن 
التوصل إلى توافق آراء بشأن القرار الذي اعتمدناه تـوا. ومـن 
المؤسف أن مقدمي النص لم يتشاطروا الرأي بأن اعتماد قـرار 
إجرائي اليوم بتمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء في 
الصحـراء الغربيـة كـان سـيكفي ريثمـا تجـرى مناقشـة أخــرى 
بشأن نص مضمـوني مـن شـأنه أن يعـبر علـى نحـو أفضـل عـن 

التزام الس بخطة التسوية. 
ونود أن نؤكد تأييد ماليزيا التام المستمر لخطة الأمـم 
المتحـدة للتسـوية، الـتي لا نـــزال نعتقــد أــا خطــة صحيحــة، 
ونأمل أن يتسنى التوصل إلى حل سلمي دائم مبكــر للـتراع في 
المســتقبل غــير البعيــد. وفي هــذا الشــــأن، نشـــارك في دعـــوة 
أطـراف النــزاع إلى التقـدم بحلـول محـددة في الاجتمـاع المقـــرر 
عقده مع المبعوث الشخصي للأمين العام من أجـل حـل جميـع 

مسائل خطة التسوية المعلقة. 
ـــن القــرار لأننــا نؤيــد تــأييدا تامــا  لقـد صوتنـا مؤيدي
جهود بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية لتنفيذ 
خطـة الأمـم المتحـدة للتسـوية والاتفاقـات الـتي توصلـت إليـــها 
ـــادل وغــير منحــاز لتقريــر  الأطـراف لإجـراء اسـتفتاء حـر وع
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مصـير شـعب الصحـراء الغربيـة. ونؤيـد أيضـــا توصيــة الأمــين 
العام بتمديد ولاية البعثة حـتى ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، بـأمل 
أن تقـدم الأطـــراف مقترحــات محــددة ملموســة إلى المبعــوث 
الشـخصي للأمـين العـام يمكـن الاتفــاق عليــها لحــل المشــاكل 

المعلقة التي تحول دون تنفيذ خطة الأمم المتحدة للتسوية. 
ــم  السـيد منتـون (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) (تكل
بالانكليزية): إننا نؤيـد الأمـين العـام في جـهوده، كمـا تتضـح 
في الملاحظـات والتوصيـــات الــواردة في تقريــره، لإيجــاد حــل 
سـلمي مسـتدام للـتراع الطويـل الأجـــل في الصحــراء الغربيــة، 

ونحث أعضاء الس الآخرين على أن يفعلوا نفس الشيء. 
ونؤيـد التمديـد الـذي يقترحـــه الأمــين العــام للولايــة، 
وقد سعينا إلى العمل بشكل وثيق وفق تعليله لمناسـبة وضـرورة 
هذه الفترة. ولم نجد في الفصل بـين طـول مـدة التمديـد والعلـة 
التي وراءه أي فائدة. وشأننا شأن الأمين العام، نؤيد بـذل كـل 
الجـهود للتغلـب علـى المصـاعب ولتعزيـز تنفيـذ خطـة التســوية. 
وفي الوقت نفسه، نعتقد أن الأمين العام كان واضحا وصريحـا 
في تقاريره الثلاثة الأخـيرة خـلال سـتة أشـهر في إخبـار الـس 
بالمصاعب التي تواجه حل العملية. وإن تجاهل هذه الوقــائع لـن 
يزيـل تلـك المصـاعب. ولـذا فإننـا نـرى أنـه ينبغـي منـح الأمـــين 
العام ومبعوثه الشخصي الحريـة والسـلطة الكـاملتين للعمـل مـع 
الطرفين بما يراه الأمين العام ومبعوثه الشخصي ضروريا لإيجـاد 
ـــل  – وأشـدد علـى ضـرورة القبـول – لح سـبل مقبولـة للطرفـين 
تنازعهما على الإقليم بطريقة سلمية. والواقع أن اتسـاع ولايـة 
الممثـل الشـخصي هـو نفسـه الـذي تم اعتمـاده بالإجمـاع بقـــرار 
الس في سنة ١٩٩٧ وأعيد تأكيده في شباط/فبراير مـن هـذه 

السنة، بالإجماع أيضا. 
إننــا يــب بــالطرفين أن يتعاونــا تعاونــا كــاملا مــــع 
الأمـين العـام ومبعوثـه الشـخصي في جـهودهما المبذولـة لإيجــاد 
طريقـة للمضـي إلى الأمـام. ولهـذا فإننـا نؤيـد هـذا القـرار وقــد 

صوتنا مؤيدين له. 

في الختـام، اسمحـوا لي أن أردد صـدى كلمـات ســـفير 
الأرجنتين وأن أشكركم، سيدي الرئيس، علـى مـا اضطلعـت 
بـه قيـادتكم مـن توجيـه دفـة الـس خـلال مناقشـة وتصويــت 
ـــاعدتنا كثــيرا  كانـا في غايـة الصعوبـة. وأعتقـد أن قيـادتكم س
علـى رؤيـة المسـألة بصـــورة جليــة وستســاعدنا، حيــث يبقــي 
الـس هـذه المسـألة قيـد نظـره، علـى تشـكيل الأسـاس الـــذي 
يمكننـا أن نوجـد عليـه الوحـدة في المسـتقبل. وهـذا قطعـــا هــو 

أملنا وإيماننا. 
الرئيــس (تكلــم بالصينيــة): أشــكر ممثــل الولايــــات 

المتحدة على كلماته الرقيقة التي وجهها إلى. 
لا يوجد متكلمون آخرون في قائمتي. 

ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 

بيان من الرئيس 
الرئيس (تكلم بالصينية): بصفتي رئيسا للمجلـس في 

هذا الشهر، أود أن اختتم بإبداء بضع ملاحظات. 
ـــار/مــايو.  في غضـون بضـع سـاعات سـينتهي شـهر أي
ـــي آخــر جلســة تحــت  وهـذه الجلسـة الـتي تمـت ظـهر اليـوم ه
قيـادتي لهـذا الشـهر. وهـــذه هــي أول مــرة أقــوم فيــها بقيــادة 
الس، وكان هذا الشـهر، مـن حيـث عملنـا، أكـثر ازدحامـا 
وشدة مما كنت أتوقعه. وأود أن أغتنـم هـذه الفرصـة لأعـرب 
ـــهم. وأود أيضــا أن  عـن امتنـاني لزملائـي علـى تعـاوم ودعم
أشكر جميع موظفي الأمانة العامـة، بمـا في ذلـك السـكرتيرات 
والمترجمون الشفويون، علـى مـا قدمـوه مـن مسـاعدة. فبـدون 
عملـهم الدائـب كـان مـن الصعـب علـى مجلـس الأمـن العمـــل 

بكفاءة وفعالية خلال هذا الشهر. 
أتمـنى مخلصـا أن يكـــون حــظ الســفير لفيــت، رئيــس 

الس في الشهر المقبل، أفضل من حظي. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٥٥. 


